長干行      崔顥
君家何處住，妾住在橫塘；

停船暫借問，或恐是同鄉。

家臨九江水，來去九江側；

同是長干人，生小不相識。

這是江南男女贈答的民歌，敘述男女純真之情，是一首樂府，樂府本身是有詞譜，是可以唱的，我們套用的是宜蘭酒令的調。

在江上有位少女將船停了下來，問著對面船上的少男：

「先生，你家住在什麼地方？我家住在橫塘。我將船停住請問你你一下？家在哪裡呢？或許我們是同鄉。」
「我家住就在九江水上，來來去去都在九江邊。我也是長干人，只是從小就在這裡來來往往，我們彼此不認識。」
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   「長干行」是：樂府樂府的詞明，崔顥以民歌的形式，用平常的人家的交流方式，來表達年輕男女彼此相悅之情。
    橫塘：是現在的江蘇省江寧縣。
九江：是現在的江西九江縣。
長干：是現在的南京市秦淮河南，古代有[image: image2.jpg]


長干里。
小朋友這是男女的對話，或許他們是從彼此的鄉音來猜測可能是同鄉人，你有沒有特殊的鄉音呢？鹿港有著悅耳的鄉音，因此只要道地的鹿港人，一說話馬上會被認出來，宜蘭也是一樣，他們說話的腔調也很有特色。
讀了這首詩，讓我們回憶一下，這和賀之章的回鄉偶書，有沒有類似的趣味呢？

